TENTRINGS

. Digitalis éjjellato

Ten Rings
NV200 850 éjjellato / céltaveso elotét
NV200 940 éjjellato / céltaveso elotét

Cikkszam: TRGIRNV200850 / TRGIRNV200940

Hasznalati Gtmutatd

Tisztelt Vasarlonk!

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta! Kérjiik, tanulmanyozza
at hasznalati itmutaténkat, hogy minél jobban megismerkedjen Uj
késziilékével.

Késziilékjellemzok

e Konny(, kompakt kialakitas

e Teljes sOtétség esetén a legnagyobb megfigyelési tavolsag
elérheti a 300/250 métert is (850/940 nm-es infravetd esetén).

e Beépitett Wi-Fi él6képhez, a fajlok letbltéséhez és megosztasa-
hoz Android vagy i0OS okostelefonokon, tablagépeken.

o Az 1024x768 pixeles nagyfelbontasu kijelzd tiszta, gazdag és
élénk szinl képeket biztosit.

e Egy darab 18650-es 3,7 V-0s Li-ion akkumulatorral tizemeltethe-
t6 a hosszu folyamatos mikddés érdekében.

e 2-5X nagyitas, tvolsaghoz igazithat6 rugalmassag.

e Beépitett IR-CUT kétszin( sz(ir6 a valésaghl nappali és éjszakai
képek reprodukélasdhoz.

e Beépitett kiemelkedéen nagy fényerejl, alacsony energiafo-
gyasztasu, fokuszalhato infravords IR LED fényvet6 tiszta képet
biztosit a s6tétben megfigyelni kivant témardl.

o A j6 fényateresztd képességl infravords objektiviencse nehezen
Iép reakcioba fémoxidokkal, savas anyagokkal, levegével, vizzel.

A készulék bemutatasa

A Ten Rings NV200 IR kompakt, digitalis éjjellaté céltdvcsdve nagy
fényérzékenységl Sony 2K CMOS-érzékeldvel, integralt és foku-
szélhato kiegészité LED-es infravetével készill. Ejszakai és nappali
fényviszonyok esetén is kivalé megfigyelést biztosit. Ujszeri felépi-
tésii szabadalmaztatott kialakitasa és a beépitett infravérds szin-
sz{r nagyban javitia a nappali megfigyelés hatékonysagat és
élményét, csokkenti a természetes fény okozta tllexpoziciét és
biztositja a kép valddisaganak érzését.

A TR-IR NV200 vizall6 kialakitasu, eléri az IP67-szabvany szerinti
védelmi szintet. Egy darab alacsony fogyasztasy, Ujratoltheté
18650-es akkumulatorral a folyamatos Uzemid megkdzelitheti a 8
orat is, igy a késziilék megfelel az akkucsere nélkiili egészéjszakas
hasznélhatdsag elvarasnak. Ezen felll, a bekapcsolast kdvetden
gyorsan mlkodésre kész a rendszer. Bootolast kovetéen legfeljebb
3 masodperc elteltével a késziilék mar képet szolgaltat, ami jelen-
tésen javitja a felhasznald gyors reagalasi képességét. A magas
képfrissitési frekvencia lehetévé teszi a gyorsan mozgd témak

szaggatasmentes megfigyelését. A kivalé mindségu, nagy teljesit-
ményl objektiv megbizhatd nappali hasznélatot tesz lehet6vé akér
er6s fényben is. Allvanyra szerelt késziilékkel a nagytavolsagu
gjszakai megfigyelés elérheti a 300 / 250 métert (850 / 940nm),
mikdzben az éjjellatd fényképezdgéphez, videokamerahoz és
vezeték nélkili képatviteli eszkézhoz csatlakoztathat.

A TR-IR NV200 ,clip-on” rendszerl digitalis éjiellatd céltavcsd
el6tét beépitett Wi-Fi modulja lehetévé teszi a felhasznalok szama-
ra a videok rogzitését és megosztasét. A Type-C aljzathoz kiilsé
tapforras csatlakoztathaté és ezzel parhozamosan adatmasolas is
végezhetd. A készlilék tmogatja a videofelvételek exportalasat is.
A kész(ilék elsésorban a szabadban végzett éjszakai ldvészethez,
vadaszathoz, turazéshoz, kutatashoz és mentéshez ajanlott. Nor-
mal céltavcsOre szerelve lehetévé teszi a nappali céltavcsovek
éjszakai vadaszathoz torténd hasznalatat.

A késziilék részei és kezel6szervei

El6Inézet

A. Picatinny-sin infravet6 éjjellatora szereléséhez

B. Fényérzékeld a kiilsd fény érzékelésére és a késziilék automa-
tikus éjjellatdo modra kapcsolasahoz

C. Lézer red dot a kozeli tartomanyban lévé célok gyors kijelolé-
sére

D. Infravords fényvetd, hogy éjszakai megfigyelések alkalmaval
tisztabb lehessen a kép

E. Retesz. A normal céltavcsére szerelt éjjellatd adapteren torténd
szilard régzitéséhez

Hatulnézet
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F. FEL/ Infraveté / Wi-Fi gomb
G. Vided / Lézer red dot / Nullazas allitas BALRA gomb



H. Menli / Fénykép / Nullazas allitas JOBBRA

[.  OK gomb, kivalasztas megerdsitése

J. LE / Zoom (+) / Zoom (-) / Fekete-fehér / Szinmod kapcsol6
gomb

K. Okular

Bal oldali nézet
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Fékapcsolo. A készlék be/ki kapcsolasahoz

Az okular fokuszallitd gy(rdje (dioptriaallitd)

Az objektiv fokuszallito tarcsaja

Memoriakéartya aljzat / HDMI-aljzat / Type-C aljzat
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Az éjjellatdé miikodési elve

A TR-IR NV200 digitalis éjjellaté az objektivlencse segitségével
Osszegy(jti a kiils6 fényt, majd az optikai jeleket a digitalis CMOS-
modul segitségével elektromos jelekké alakitja at. Ezt kovetben az
elektromos jeleket a CPU-nak tovabbitja, ahol megtorténik a MIPI-
formatumu jelek feldolgozésa. Végezetiil az elektromos jelek az
OLED-képerny6re kertilnek, ahol megjelenik az okularban lathatd
kép.

A TR-IR NV200 digitalis éjjellatd nagyteljesitményi allithatd erds-
ségl infravords (IR) LED-je segitséget nyujt abban, hogy az
OLED-képernyén teljes sotétség esetén is tiszta kép jelenhessen
meg. A nagyfelbontasti OLED-képernyd fényereje allithato, a latott
kép alkalmazkodik a digitélis zoom beallitashoz, a megjelené kép
nagyitasa 2x, 3x és 4x (opcionalisan) lehet.

Megj.: Aktiv Wi-Fi kapcsolat esetén csak a nappali/éjszakai mod, a
nagyitds és az infra fényeré valtd funkciok elérhetéek, a meni
gomb inaktiv. Ekkor az OK gomb a Iézer pointert kapcsolja ki-be. A
,nomal” gombfunkcidk eléréséhez inaktivalni kell a Wi-Fi-t az F
gomb hosszanti megnyomasaval.

A késziilék hasznéalatanak médja

Az akkumulator behelyezése

Nyissa fel az akkukamrat. Helyezzen be az akkukamréba a jelzé-
seknek megfeleld pozicioban egy darab 3,7V-0s 18650-es litium-
ion akkumulatort, majd csavarja vissza az akkukamra fedelét.

Az alapbeéllitasok elvégzése

Az akkumulator behelyezése utan elszér az okular fékuszallitdja-
val allitsa élesre az okularban lathatd kijelzések képét (az éjjellato-
ban lathat6 kép még lehet, hogy homalyos), majd az objektiv foku-
szallitd tarcsajanak elforgatisival &llitsa élesre a célobjektum
képét is. Nappali céltavcsére szereléshez szikség van egy adap-
terre. A éjjellatét a nappali céltavesé okularral ellatott végére sze-
relt adapteren kell elhelyezni (mdgétét pozicio). Az éjjellatd objek-
tivienek fokuszallitdjaval ebben az esetben a nappali céltavcsé

szalkeresztjének képét kell élesre allitani. Ennek elvégzése utan az
alapbeallitasok sikeresen megtdrténtek.

Az adapter csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az éjellatot az adapterhez. Ha az éjjellatd és az
adapter megfelel6en illeszkednek egymashoz, az imbuszcsavar
meghlzéséval szilardan dsszekapcsolhatok.

A normal céltavcsé csatlakoztatasa

Tolja be teliesen a normal céltdvcsd okularjat az adapterbe és
vizsgalja meg az adapter és a céltdvesd okularja kozotti hézagot.
Az ajanlott hézag 0,1 milliméternél kisebb. Az adapter 45mm /
48mm &tmérdji okularok csatlakoztatdsara alkalmas. Amennyiben
a hézag tul nagy, hasznalja a mellékelt miianyag hézagolé témi-
tést. Az éjjellato objektiviének fokuszallito tarcsajaval allitsa élesre
a céltavesd szalkeresztjének képét, illetve forditsa el Ugy az éjjella-
tot a kép eszkoz kdzds optikai tengelye mentés, hogy a céltavcséd
szélkeresztje vizszintes pozicidba kerliljén. Végezetil rogzitse az
adaptert az imbuszcsavar megszoritasaval.

RoOvid hasznélati dtmutatd
A késziilékcsomag tartalma
A késziilékcsomag tartalma értékesitési régionként valtozhat!

TR-IR NV200 - 1db

USC-C adat- és tapkabel — 1db
Rogzité adapter — 1db
Haszndlati Gtmutat6 — 1db
Jotallasi jegy — 1db
Akkumulatortolté — 1db
Egyszer(sitett hasznalati Gtmutat6 — 1db
Imbuszkulcs — 1db

Hézagold tomités:

Vastagsag:

Imm (44mm-47mm) - 1db
1,5mm (43,5-46,5) — 1db

2mm (42mm — 44mm) - 1db
2,5 (41,5mm - 43,5mm) - 1db
3mm (40mm — 42mm) - 1db
10. Akkukamra tdmités — 1db

11. Adapter témités — 2db
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(1) BE/ Kl kapcsolas

A fékapcsol6 @ " hosszan tart6 (=1 méasodperc) lenyomasaval
kapcsolhatd be/ki az éjjellatd. A bekapcsolt késziiléken vilagit az
allapotjelzd LED.

(2) Az okularban lathato kijelzések élesre allitasa (dioptriaalli-
tas)

Az okularon végezheté dioptriaallitassal hozzaigazithaté az okular
a felhaszndlé szeméhez, igy az egyedi latashibak kikiiszobolésével
mindenki élesen lathatja a kijelzé ikonjait, szdvegeit. Az okular
fokuszgydrijét addig kell forgatni, amig az okularban lathaté ikono-
kat élesen nem latja a felhasznalo.

Megjegyzés: Ennél a beéllitasnal csak az ikonok élességére kell
figyelni a célobjektum képélessége itt lényegtelen. Ha az objektiv-
lencse, ill. a céltaves6 képének élessége nincs jol bedllitva, a kép
életlen lehet. A dioptriadllitds elvégzésére véltozatlan felhasznald
esetén csak egyszer van sziikség.

(3) Az objektivlencse fokuszalasa (képélesség allitas)

Miutan az okuldr fokuszllitjaval élesre dllitotta az okularban
lathato kijelzések képét, az objektiv fokuszallitd gy(rdijének elforga-
tasaval allitsa élesre a célobjektum képét is.

4) Az infravet6 teljesitményfokozatanak beallitasa



Fekete-fehér médban a , E&” gomb révid megnyomésaval allitha-
t6 be (IR1-3, kikapcsolas) az infraveté ,fényereje”. Az infravetd
sugarnyalabja a lencsefoglalat forgatasaval és elére/hatra hlizasa-
val fokuszélhatd.

Ajanlott felhasznalasi médok

o Allatok megfigyelése éjszaka
e Vadaszat, tirazas, kutatas és mentés
o Normal nappali céltavcsére szerelt elétét

Garancia

Gyarto altal vallalt garancia: 2 év

Fogyasztdi jotéllas: 24 hénap

Fogyaszténak NEM mindsiilé személyek (példaul, de nem kizard-
lag Gazdalkodo Szervezetek) szamara: gyarto altal vallalt garan-
cia, valamint 12 honap kellékszavatossag.

Figyelem!

A terméket hasznalata soran ne teqye ki semmilyen elkeriilheté
kémiai, fizikai behatasnak, sokknak, amelyrél sejtheté vagy is-mert,
hogy a karosodasat okozhatja. Keriilie el, hogy a terméket karban-
tartds elmaradasa vagy mas mulasztas-jelleqli hatas vaqy kar érje.
Ugy a szallitas, tarolas, mint a hasznlat soran vigyazzon az esz-
kézre. Ovja a razkodastol, surlodastol, itddéstdl, sugarzésoktol
(pl. de nem kizarélag viz-, napsugarzas, elektromos, hé- vaqy
magneses hatas). Ne engedje, hogy veqyi anyag vagy mas beha-
tas érje, mindig haszndlja tiszta kézzel. A termék terepi hasznala-
tabol fakadodan esetenként az optikai rendszer-ben szennyezbédés
megjelenhet, céltdvcsoveknél ezt a kockazatot a sokk-hatés noveli.
Amennyiben eqgy ilyen szennyez6dés nem zarja ki a rendeltetés-
szerli hasznalatot, gy annak megjelenése nem tekintheté meghi-
basodasnak, és a jelenség kikiiszoholését a Vasarld kérésére a
garancialis id6 alatt ingyenes karbantartas keretében végezziik,
melynek hatarideje meghaladhatja a 30 napot. Tovabba karbantar-
tasi, nem pediq jotallasi kérdés az energiaellatast biztositd elem
vaqgy akkumulator teljesitménye csdkkenése az id6 haladtaval és
kedvezétlen kiilsé kérilmények hatasara (pl. de nem kizarélag
hémérséklet. Az elem/akkumulator cseréje, valamint az esetleges
szoftver-frissités(ek) a Vasarlo feladatal(i).




Miiszaki adatok

Modell TR-IR NV200
Termékmegnevezés Digitalis n'ap'pali fzs gjjella-
t0 tavesd
Tapforras 1db 3,7V-0s Iiltium-ion
akkumulator
Tépfesziiltség tartomany 35-42V
Tépellatas F . 1W (kikapcsolt infravetd
ogyasztas ,
esetén)
Mikddési id6 akkumulator- <8¢
ol <8 bra
Nagyitas 2X
Pixel 5M
Objektivlencse TR 16mm (rdgzitett fokusz),
. Gyujtétavolsag A o
paraméterek manudlis fokuszélas
Atmérs 16mm
Latomezd 22°x16°
Belépdpupilla atmérd 6mm
Okularparamé- — "Nagyl'té§ y 18x
terek Kllepqpuplll_a tavolsag §Omm
Allitasi mod Manualis fokuszalas
Dioptriaallitas +5D
Szenzorfelbontas 1080P (1920x1080)
RAM 2GB
Video felbontas 1920x1080 / 60fps
Képformatum JPG
Kijelz0 felbontas 1024x768
Kijelz0 tipusa és mérete OLED; 0.39" (0,99cm)
Wi-Fi 802.11h/gin
Adattarolas TF-kartya (4-128GB
tamogatott)
Rendszerpa- IR-teljesitmény / 2W/I3W/5W fokozat;
raméterek Hulldmhossz 850nm / 940nm
Féldmagnesség érzékelés 3-tengelyes giroszkop
Szélkereszt tipus 6
Kép a képhen funkcio Tamogatott
Képatvitel HDMI / Wi-Fi
Type-C aljzat Toltés és adatatvitel
Kinai / angol / spanyol /
Nyelv portugal / fraqcia /__ng’met /
olasz / ukréan / torék /
0rosz
Csatlakozg Méret 48mm/51mm
adapter
s Két meghibasodas .
Megbizhatdsag kézt%ltelt 46 >50000 6ra
Méret 143x82x113mm
Fizikai paramé- | Anyaghasznalat Muanyag es aluminium
terek btvozet
Szin Fekete
Nettd tdmeg 330 gramm
Munkakérnye- Ha;1§;na}lha}tosag| -25°C- +50°C
2o homérsdiet
Tarolasi hémérséklet -30°C - +75°C

Az el6zetes értesités nélkiili valtoztatas joga fenntartva!
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Gyartdi informéacio

Shenzen Ten Rings Optics Co., Ltd.

Gyari applikacié elérhetésége

Android:

https://play.google.com/store/apps/details?id=co
m.benben.nightmarketcamera&pli=1

iOS:
https://apps.apple

.com/cn/app/tenrings-

shots/id6615063958


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.benben.nightmarketcamera&pli=1
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.benben.nightmarketcamera&pli=1
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Ezt a hasznalati utasitast a Leitz-Hungaria Kft forditotta Onnek!
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